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IBN ARABI DE MURCIA

Mistico y poeta






Carmelo Cabanero Pardo

“De literatura arabe los universitarios espafioles en general- incluidos sus profesores
de literatura- conocemos poco”

Asi comenzaba el articulo publicado por la revista “"CAMPUS" de la Universidad de
Murcia, en su numero 30, correspondiente a Marzo de 1989, en el que nuestro conferen-
ciante hacia una semblanza del Premio Nobel de Literatura de 1988, NAGUIB MAHFUZ.

ALFONSO CARMONA GONZALEZ, tiene el grado de Doctor en FILOLOGIA SEMITICA
(especialidad arabigo isldmica) por la Universidad de Granada, en donde fue becario de
investigacion adscrito al Departamento de “Historia del Islam”.

Mas tarde fue Catedratico de Francés en Bachillerato y en la actualidad es Catedratico
de Estudios Arabes e Isldamicos de la Universidad de MURCIA.

Ha sido Vice-Secretario General de la Union Europea de Arabistas e Islamélogos y en
la actualidad es Presidente de la Sociedad Espafiola de Estudios Arabes.

Sus principales lineas de investigacion estan relacionadas con la Edad Media:

« Evolucion y aplicacion del Derecho Islamico, especialmente en Al-Andalus y el
Magreb.

« Documentos arabes para la Historia del periodo arabe-isldmico del Levante
espafol.

Sobre estos y otros temas tiene publicados més de 70 trabajos entre articulos en revis-
tas especializadas, colaboraciones en obras colectivas y libros.

Sobre el personaje objeto de la conferencia de hoy publicé en 1996, junto a Claude
Addas, el libro "IBN ARABI O LA BUSQUEDA DEL AZUFRE ROJO" y recientemente junto
con Robert Pocklington, ha publicado el libro "AGUA E IRRIGACION EN LA MURCIA ARA-




“TRES PERSONAUJES EN LA POESIA Y LA MISTICA”

Se podria seguir hablando largo rato sobre nuestro conferenciante, pero lo importante
y por lo que estamos aqui es para escucharle y poder oir sus autorizadas palabras sobre
nuestro personaje de hoy.

Asi pues, profesor, es su turno.

Carmelo Cabanero Pardo




Ponente: D. Alfonso Carmona

Ibn Arabi de Murcia,
mistico y poeta

Muhammad Ibn al-‘Arabi, llamado por sus seguidores al-Shaykh al-Akbar (el Mayor
Maestro), y generalmente conocido como Muhyiddin (Vivificador de la religién), nacié en
Murcia el 28 de julio de 1165 y murié en Damasco el 16 de noviembre de 1240. Aunque
su apellido fue Ibn al-‘Arabi (segun consta en notas suyas autégrafas), existe la costumbre
desde la Edad Media de acortarlo un poco llamandolo Ibn ‘Arabi (y, de ahi, Abenarabi,
transcripcién propuesta por M. Asin Palacios, y que ha dado nombre a una avenida de
Murcia). La razén de este apellido es su origen arabe.

En 1172, tras la muerte de Ibn Mardanish, y la subsiguiente ocupaciéon de Murcia por
los almohades, paso a residir en Sevilla, al ser llamado su padre—que habia sido alto
funcionario en el gobierno del Rey Lobo—a desempefar un cargo en la administracion
almohade de al-Andalus.

Adolescente aun y ya formado en jurisprudencia, gramatica y retérica, comenzé a tra-
bajar en la cancilleria del gobernador de Sevilla. Pero, cuando contaba menos de quince
afos, tuvo una visidon que le hizo abandonarlo todo y emprender la busqueda de la per-
feccion religiosa.

A partir de 1184, frecuentd a numerosos ascetas y misticos en al-Andalus y en el Norte
de Africa. De esta etapa de su vida nos dejé un relato autobiogréfico, traducido por M.
Asin con el titulo de Vidas de santones andaluces. Este libro (uno de los faciles de leer de
toda su amplisima produccidn) nos presenta una serie de personajes extremados en sus
préacticas religiosas, pero singulares y muy diferentes entre si. Los habia que abandonaron
todo trabajo manual (como aquel sastre que un buen dia arrojo las tijeras al pozo), frente
a otros que sdlo vivian del trabajo de sus manos. Estaban los tristes e introvertidos, y los
gue eran extrovertidos y bromistas... Pero, eso si, todos mortificaban enormemente el
cuerpo, y solian ser sumamente escrupulosos y obsesivos, aunque la materia de la obse-
sion variaba de unos a otros. Habia quien paso toda su vida sin dar la espalda a la alquibla;
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lbn Arabi

habia quien repetia durante toda la jornada una breve jaculatoria, que cada dia cambiaba;
habia quien siempre dormia vestido; quien no leyd ni posey6é mas libro que el Coran, y
anatemizaba a los autores de libros, que tendrian que dar cuenta de cada uno de ellos en
el Juicio Final...

Acontecimiento importante en su biografia fue el encuentro en Cérdoba, hacia 1180,
con el célebre sabio Averroes, que se interesaba por los logros espirituales y los poderes
excepcionales que, segun era fama, habia alcanzado el joven Muhammad.

Mantuvo su residencia en Sevilla hasta cumplidos los treinta afios. Después, se esta-
blecié en Tunez y Fez. Retornd a al-Andalus, y durante casi un afo, no cesé de ir y venir
por los caminos de su patria. Parece claro que efectuaba una Ultima visita al pais natal
para despedirse de sus maestros y sus compaferos en la via mistica, antes de emprender
el viaje a Oriente que tenia proyectado. En ese periplo, llegd a Sevilla cuando se estaba
construyendo la Giralda; y su presencia en Cérdoba coincidié con el entierro de Averroes.

Una de las Ultimas etapas de esta peregrinacidn fue su tierra natal, Murcia, donde se
entrevistd con Ibn Saydabun, famoso mistico de la rica cantera levantina. Tras esta visita a
la ciudad de su infancia (visita que sabemos que fue especialmente emotiva) se encaminé
a Almeria, donde en tan sélo once dias escribe una obra a la que él siempre concedié una
gran importancia: Las 6rbitas de los astros. Sin embargo, no sera hasta dos afios después,
en Bujia, cuando la complete afadiéndole un capitulo fundamental. Sin embargo, como
el mismo escribid, numerosas copias ya circulaban en su pais, en las cuales esa nueva
seccidon obviamente no figuraba. Este testimonio es importante porque revela que las
obras de Ibn Arabi gozaban de amplia difusidn en su patria, al-Andalus, ya en vida suya,
e incluso antes de su partida.

A partir de ese momento, perdemos la pista de Ibn Arabi por un tiempo; y no la vol-
veremos a encontrar hasta finales de 1200 en el Magreb, en Salé concretamente. Es decir,
durante mas de un afio, nuestro sufi se retird totalmente del mundo.

Aunque no pensaba quedarse en Marruecos, pues su meta era La Meca, tardara largos
meses en alcanzar los lugares santos. Ibn Arabi quiere hacer en el Magreb lo que ha hecho
en al-Andalus: visitar y saludar a todos cuantos, de una manera u otra, han participado en
su aventura espiritual. En su camino hacia los lugares que fueron la cuna del Islam, pasé
por Bujia. En esta ciudad nuestro sufi, en un suefio, supo que “recibiria una parte de las
ciencias celestes, de las ciencias escondidas y de los misterios de los astros y de las letras,
como ninguna otra persona la habia obtenido en su época.”

El camino hasta Tunez sera lento, y no llegard alli hasta transcurridos nueve meses,
pasados junto a hombres que habian alcanzado la cima de la espiritualidad, de los que
sélo le pudo separar su decidida intencion de hacer las dos peregrinaciones. Eran cuatro
hombres que sentian ser al universo lo que los cuatro &ngulos son a la Ka'ba: “Eramos los
cuatro pilares sobre los que descansa el ser del universo y el hombre,” afirmé el propio
Muhyiddin.

Después de Tunez, su destino sera Egipto. En El Cairo estara en 1202; es decir, apenas
un afio después de que una buena parte de la poblacion egipcia hubiera sucumbido a
la epidemia de peste y al hambre que habian asolado el pais. Alli, segun al-Gubrini (m.
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lbn Arabi

1304)—de cuyo testimonio hay quienes dudan—Ibn Arabi fue condenado a muerte por
ciertas afirmaciones suyas que fueron tachadas de heterodoxas. Fue un dirigente del su-
fismo oficial quien intercedi6 en su favor, y lo salvé.

Forzado o no por este grave incidente, decidié entonces continuar su camino hacia La
Meca, a donde no se dirigié directamente, sino a través de Palestina. Pasando por Gaza,
se trasladod en primer lugar a Hebroén, a la tumba de Abraham, el padre de todos los mo-
noteismos, y luego a Jerusalem, donde rezd en la mezquita al-Agsa. Luego prosiguio su
camino hacia Medina y La Meca.

En esta Ultima ciudad, tendra una vision fundamental para toda su actuacion posterior.
Tal como él mismo nos cuenta en el prélogo de su magna obra, las Futiihdt, vio al Profeta
del Islam, y delante de él estaba Jesus. Y afade Ibn Arabi que Mahoma le dijo a Jesus:
"Este es tu par, tu hijo y tu amigo. Coloca para él ante mi el pulpito de tamarisco.” Por ello,
el sufi murciano solia afirmar que entre Jesus y él existia una comunidad de estatuto.

En La Meca, delante de la Ka'ba, a finales de 1202, Muhyiddin se encuentra con la que
va a inspirarle sus poemas mas célebres. Habia caido la noche; en pleno éxtasis, Ibn Arabi
realizaba las vueltas rituales alrededor del Templo componiendo versos en voz alta. Per-
cibid entonces la presencia de alguien que lo seguia: “Me volvi—nos dice—y vi una joven
de aspecto no arabe. Jamas habia visto rostro mas agraciado, ni palabras tan agradables,
inteligentes, sutiles y espirituales; ella superaba a las gentes de su época por su agudeza,
su erudicidn, su belleza y su ciencia.”

La joven le preguntd por las palabras que iba diciendo, y él le repitié sus versos. A
medida que los iba declamando, aquella joven los interpretaba con total acierto. Sor-
prendido por tanta perspicacia, el maestro quiso saber su nombre: "Frescura de los ojos”,
le respondid la joven. “Tras lo cual—cuenta Ibn Arabi—me despedi de ella. Méas tarde la
conodi, y la visité a menudo.”

La joven de ese encuentro no puede ser otra que Nizadm, hija del imam del Magam
Ibrahim, a quien el mistico conocié a su llegada a La Meca. De Nizam recibira Ibn Arabi la
inspiracion que algunos afios después (a finales de 1214 y comienzo de 1215), también
en La Meca, le llevara a escribir el divan o coleccién de poemas que tituld El Intérprete de
los deseos ardientes. "Cada vez que menciono un nombre—declara en el prefacio de ese
divan—es ella la que nombro; cada vez que evoco una casa, es su casa la que designo.”

El Intérprete de los deseos puede ser leido como poesia amorosa, sin mas. Y puede ana-
dirsele una interpretacion mistica; es decir, una lectura a lo divino, como el propio autor
recomendé cuando le llegd la noticia del escandalo que sus versos estaban provocando
entre sus seguidores (escandalo oportunamente aprovechado por sus adversarios).

Ahora bien, la lectura espiritual de esta obra, como la de los otros textos de Abenarabi,
plantea mas de un problema. El primero es que los sufies aseguran que la mistica es un
conocimiento no-discursivo, que es muy dificil—o imposible—de expresar, por lo que
tienen que recurrir a imagenes y a usos figurados de los vocablos corrientes. Ademas, en
el caso del sufismo medieval, se trata de textos concebidos en una época muy lejana, y
no sabemos si entendemos bien la mentalidad ni el lenguaje de la época. Y por ultimo,
si queremos comprender bien los versos del gran sufi murciano, hay que tener en cuenta




